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Indult B á l i b ó l , . P é n t e k e n D e c e m b e r ' 19-dik n a p j á n , 1817 -d ik esztendőben. 

Frantzia Ország. 
Az a 'R íz tosság , m e l l y a ' K ö v e t e h ' k a m a r á 

jának r e n d e l é s e , s n e r é n t , a' n y o m t a t á s b ó l ! 
szabadságo t i l l e t ő tö rvény jova l l á s t m e g v i s -
gáitn, Dec .G-dikán a ' k a m a r a ' e l e ibe te r jesz
t e n e a' m a g a v é l e k e d é s é t az ezen szabau -
í"ú-gal va ló vJ szszaé lé s re nézve^ N é h á n y 
fele jobb i l á so l í a t 3 t é l b e n n e s z ü k s é g e s n e k 
lenni : azt a' t z ikkoly t p e d i g m e g n e v e z v e , 
m e l y b e n azt k i v á n n y a az O r s z á g l ó s z é k , 
h o g y az Ú j s á g o k 's e g y é b po l i t i ka i pe -
r i od i cus í r á s o k m é g 1821 • g y i g ; a' M í -
n i s t c r e k ' f e lv igyázása alá t a r t o z z a n a k , 
e g é s E S z c n m e g v á l t o z t a t n i 's í g y í r a t t a t n i 
joval l ja a ' B i z t o s s á g : — ,,A' J o u r n a l o k 
's e g y é b o lyan p e r i o d i c u s l eve lek , a ' m e l 
lyek p o l i t i k a i ú j s á g o k a t fog la lnak m a g o k 
ban a d d i g , inig «' hantarának ezen 
\o\'u-dik esztendöbéli ülései tartanak", 
tsak a' K i r á l y ' m e g h a t a l m a z á s á v a l jöhet* 
n e k k i . " -

n a k á l l a n i , a r m e g z a v a r t a t ó közönséges" 
t sondességnek f e n n t a r t a t á s a 's h a d ' ide- -
jén az O r s z á g n a k v é d e l m e z é s é b e n va ló 
részesülés v é g e t t . E z a ' h a r m a d i k n e m ű 
ka tonaság o l y a n T a r t a l é k ( R e s e r v a ) s e r eg : 
fog l e n n i , m e l l y sokkal fe lyül fogja ha 
l adn i az ifi j a k b ó l sietve, f o r m á l t a t o t t T a r 
ta lékokat . E z e n V e t ó r á n u s o k , h a a ' 
számjok i g e n n a g y 1 n e m l e h e t i s , k i p ó 
tolják ezt a' m a g o k szo lgá l á tbé l i g y a k o r 
lo t tságok és f é n y i t é k t a r t á s s o k á l t a l , m e l y 
hez m á r ' h o z z á szokva l e s zn ek . E z e n R é 
s e r v á n a k fe lá l l í t t a tása l e szen az , m e l l y 
ál tat az új r e k r ú t á z á s ' m ó d j a m a g á t a*' 
r é g i t ő l , h a s z n o s a n : m e g fogja k ü l ö m b ö z - -
t e t n i . " ' . 

E z e n b e s z é d " . u t á n / fe lo lvas ta a ' M i 
n i s t e r m a g á t az ezen r e k r ú t á z á s t i l le
tő t ő r v é n y t i s , m e l y n e k Szakasza i és 
T z i k k e l y e i s u m m á s a n e z e k : -— I ; Osz
tály. Azönkéntvállalkozással'való rekrútázás: í ) ; A' Kir . T e s t ő r z ő k , L o 
v a s s á g , Á g y ú z o k , 's I n z s i n é r e k , ö n k é n t -

V c g e z e t e a ' H a d i m i n i s l e r ' b e s z é d é - v á l l a l k o z ó k k a l r e k r u t á z n a k . A " L é g i ó k pe -
nek a ' R e k r ú t á z á s n a k b e h o z a n d ó új m ó d - d i g , í g y i s , so r svonas á l ta l ís . 2)5 M i n 
i d r ő l : — , ,A' C o n s c r i p t i o á l t abzász - den F r a n t z i a b e á l l h a t , h a 18 e s z t e n d ő t -
ló alá h í v a t o t t i f i jak ' s zo lga l a t j ának ide je 
b e s z t e n d ő , és t a r t J a n . 1 - ső nap já tó l 
fogva a' 6 - d i k e s z t e n d ő D e c e m b e r é n e k 
u to l só n a p j á i g , m e l l y e t m é g h a d a k o z á s ' 
ide jén s e m l e szen - s z a b a d á l t a l h á g n i . 
Rende l e z e n líj törve n y , az önkén ívá l -
k l k o z ó k o n ' 's a ' C o n s c r i p t u s o k o n k ívül 
lueg egy . h a r m a d i k n e m ű • k a t o n a s á g o t , -
V>e;t e r a n u s o k ' L e Ű; i ó j i n e v e z e t é 
*hit. E z e í t t s u p a s z o i g á l t t k a t o n á k b o l fog

é r t és p o l g á r i jussa l b í r , 's t es t i t u l a j 
d o n s á g a i m e g v a n n a k . A' m e g f o g a t o t t 
b ű n ö s ö k és s e h o n n a i a k i n n é t ö r ö k r e kiszo
r í t t a t n a k : 3 )5 A' L é g i ó k b a n ( m o s t R e g e 
m e n t e k n i n t s e n e k ) 6 e s z t e n d ő k i g t a r t a ' 
s z o l g á l a t , e g y é b k a t o n a s á g n á l 8 - i g . A' 
F r a n t z i a s e r e g e k n é l n i n t s e n s e m m i Fez--
pénz.« 4>; Az önkén tvá l l a lkozók ' v e r b u á . 
lását p o l g á r i e lö l já rók t é s z ik -meg ; az idő , • 
m e l y r e a' l e g é n y b e á l l , az a l k u b a n nyif-



van f e l t é t e t i k ; 's az egész á lkú . (capi lula-
t i o ) s e m m i t se ' é r , ha a ' b e á l l á s k o r a' 
l e g é n y e lő t t a' k a t o n á s k o d á s n a k m i n d e n 
fe l té le le i fel n e m o lvas t a tnak . — II. Osztály. A Conscríptzióbéli sorsvonás-
rol. 5 ) ; B é k e s s é g ' i d e j é n 100 e z e r em
b e r e k b ő l á l l h a t n a k a' d e p a r t a m e n f éknek 
m i n d e n L é g i ó i k ; e zen egész f egyve re s 
e r ő n e k e s z t e n d ő n k é n t való r e k m t á z á s a 
so r svonássa l í*i.k l\o e ze r e m b e r b ő l áll
h a t . E n n é l t ö b b r e tsak új t ö r v é n y ál ta l 
l e h e t azt fe le .melnb , 6 ) ; Hogy m e l y i k de-
p a r t a m e n t . , k a n t o n , és k e r ü l e t , hány 
e m b e r t t a r t o z z é k k iá l l í t an i , ez m i n d e n i k 
n e k n é p e s s é g e á l ta l h a t á r o z t a t i k - m e g , 
m e l y r ő l l a i s t r o m o k t é t e t n e k k ö z ö n s é g e s 
sé . 7 ) ; A' l . l á l l i t andó f zámú ifijak a' k á n - , 
I o n o k n a k l a k o s , 's t e l j e s 20 e s z t e n d ő t 
é r t íijaik közzű l s z e d e t n e k - k i s o r s v o n á s 
á l t a l . A' jövő 1818 -d ik e s z t e n d ő b é l i sors-
vonás r a azok az ifiak á l lanak elő , kik a' 
folyó 1817 v a g y a ' m ú l t 1 8 1 6 - d i k eszten
d ő k b e n l e t t e k 20 e s z t e n d ő s ö k , k ivévén 
a z o k a t , a' kik e z e n t ö r v é n y n e k ki jőve te* 
l é ig vagy a z u t á n 10 n a p o k a la t t : m e g h á -
í o s o d n a k . 8 ) / ( E z e n Jz ikke lyben a ' f e 
j e z t e l i k - k i , h o g y k ike t kell e z - v a g y a m a t 
h i n t o n ' J fokosainak t a r t a n i ) . 9^; H o g y azok, 
kik s e m m i ke re sz t e lő l eve le t n e m mutat
h a t n a k , h á n y e s z t e n d ő s ö k l e g y e n e k , hoz 
závetés á l t a l h a t á r o z l a t i k - m e g . 10); Azok, 
k ik v a l a m e l y i k e sz t endőbé l i s o r s v o n á s k o r 
f e l e jdékenység á l ta l e l m e l l ő z t e t n é k , a ' 
á ' k ö v e i k e z e n d ő k ö r t a r t o z n a k vOnni . 11)5 
A' s o r s v o n á s r a m e g h a t á r o z t a t o t t ide jű ifi-
j ak ró l a' P o l g á r m e s t e r e k ké sz í t enek la ís -
t r o m o t , 's a ' s o r s v o n á s ' h e l l y é t n a p j á t 
é rá j á t m e g h a t á r o z v á n k i függesz t ik . 12); 
A' s o r s v o n á s o n j e l en v a n n a k a ' k a n t o n b é -
A l - P o l g á r m e s t e r e k 's az Al - P r e f e k t u s ; a' 
l a i s t r o m fe lo lvas t a t ik ; 's a z i f j a k , kik m a 
g o k vagy szülé ik va l ame l ly e l l enve tés t 
t e n n i k ívánnak , m e g h a l g a t t a t n a k . A' vo
n á s u t á n , azon i f j ak , k iket ,a ' - so rs ka to 
n á k k á l e t t , új l a j s t r o m b a i r a t t a t n a k , 's 

,a' k ö z ö n s é g ' j e g y z ö k ö n y v é b e t é t e t n e k . 

i 5 ) ; E z e n j e g y z ő k ö n y v e k e t a ' P r e f e k t u s , 
ennek T a n á t s a , 's egy k a t o n a t i s z t , vis
gálás a lá v e s z i k ; az e l l e n v e t é s e k e l is fon
tolás a lá v e s z i k , . 's ha s z ü k s é g O r v o s o k a t 
is h í v n a k s e g í t s é g ü l , i 4 ) . M e g m e n t h e t 
nek v a l a k i t , a ' k a t o n a s á g t o l ; a ) h a a ' m é r 
t éke t n e m ü t i ; b ) h a > v a l a m i b e t e g s é g m i -
at t a r r a a l k a l m a t l a n ; c ) az á r v á k közö t t 
az e lső s z ü l ö t t s é g ; d ) h a v a l a m e l l y öz
v e g y a s z s z o n y n a k , vagy v a k a v v a g y 70 
esz t endős atyjának tsak e g y í í jok v á n ; 
e ) , h a k é t . t e s t vé r t a' -sors ü t , a z idő
s e b b ; f ) , 's a' k inek e g y t e s t v é r e m á r 
zászló a l a t t s z o l g á l , v a g y e l e s e t t , vagy 
inva l idus lett , 's m é g egy k i s z o l g á l t t test
v é r e o t h o n n i n t s . i 5 ) ; S z a b a d o k a' sors-
y o n á s t o l ; a ) a ' k ik m á r ö n k é n t b e á l l o t t a k 
,b) k ik a ' t e n g e r i s e r e g h e z v a g y ha jóép í 
téshez í r a t t a t v a v á g y n a k ; c ) az O r v o s o k ; 
d) k i k n e k a' p a p s á g r a v a l ó k é s z ü l e t m e g 
e n g e d t e t e t t ; e ) a ' k ik N o r m á l i s , nye lv t -

" t a n í t ó , k ü l ö n ö s k a t o n a i , v a g y t e n g e r i , 's 
e g y é b közön&éges Osko la i s z o l g á l a t r a ke- ' 
sz í t ik m a g o k a t , h a tsak v a l a m i é r t ezen 

.oskolákból k i n e m s z o r í t t a t n a k ; f) 's a' 
kik ..az I n s t i t ú t u m n á k v a g y A k a d é m i á n a k 

•va lamel ly k i t e t t j u t a l m á t e l n y e r i k . i C ) ; 
( E z e n t z i k k e l y b e n a' k i f o g á s o k n e k m e g -
i t é l t e t é s e , h a t á r o z t a t i k - m e g ) . 1 7 ) ; V é g h e z 
m e n v é n e z e n m e g h a t á r o z t a í á s , a z o k r ó l , 
kik k a t o n á k n a k m a r a d n i k é n t e l e n í t t e t n e k , 
v a l a m i n t a z o k r ó l í s , k i k n e k k i fogássa ik 
h é l l y e s e k n e k t a l á l t a t n a k , l a i s l r o m o k ké
s z í t t e t n e k , 's k i h i r d e t t e t n e k . 18 ) . Az el
sők á l l í t h a t n a k m a g o k h e l l y e t t , a lka lma
t o s , m é r t é k e t ü t ő , 's 5 o e s z t e n d ő t e r t 
e m b e r e k e t , -de e s z t e n d e i g ö n n ö n s z e m é 
lyekke l t a r t o z n a k k e z e s k e d n i a z é r t , h o g y 
ez-el n e m rSzökik ; e l l e n b e n h a ez elszök
vén m e g t a l á l t a t i k , a z , a ' ki ez t m a g a 
h e l l y e t t . á l l í t o t t a , e l b o t s á t t a t i k . 1 9 ) . A' 
L e g i ó k ' - k ö n y v é b e b e í r a t o t t r e k r ú t á k hon-
n y ó k b a m a r a d n a k a d d i g , m í g s z ü k s é g 
l évén r e á j o k • e lőh iva t t a tnak . 2 0 ) . A ' s zo l 
g á l a t 6 e s z t e n d ő , a k á r l é g y e n h a d a k o z á s 
a k á r n e ' . E l t e l v é n ezen i d ő , a' k a t o n á k 
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h o n n / o k b a v iszsza k ü l d e t t e t n e k , a ' ho l nek. 29) . Mw.rj. , . , tÍMt," a> ^ f e l ; e b b Veteranusi s z o l g á l a t r a f o r d i t t a t h a l n a k l é p i k , négy e s z t e n d e i g k ö t e l e z t e t e t t szol-
az a lább k ö v e t k e z ő I V . d i k Osz t á ly sze - gálni a z o n - t i s z t s é g b e n , m e l y b ű i fe l jebb 
rént . — III. Osz t á ly . . Al második vers- m o z d u l : h a n e m a' h a d a k o z á s ' i d e j e b ó l i béli beállásról. 21 és 22) . B e lőhet- á l - v i tés t e t t ek k i v é t e t n e k ezen t ö r v é n y a l ó l . 
lani m á s o d i k i d ő r e , a e s z t endő tő l fogva .3o>;. Az ezen Osz tá lybe l i r e n d e l é s e k az 
6-ra. Az uj b e á l l á s j u s t ád n a g y o h b fi- e l ő m e n e t e l é k r e n é z v e m i n d c n ó r á n b ő v e b -
z e t é s r e , G e n s - d ' a r m s á g r a (be l ső , b á t o r - bc-n k i d o l g o z t a t n a k ' sk ih i rdé t t e tnok . -VI in -
ságra ügye lő s t r á z s a s á g r a , 's V e t e r a n u s - d e n edd igva ló i d e t a r t o z ó r e n d e l é s e k el-
ságra. — IV-dik S z a k a s z - A! Fetéranu- tö rö l te tnek . - Köl t : N o v . - 2 9 - d i k é n 1817 . sokrrl. 25 ) . M i n d e n k a n t o n n a k l e szen b e n . — " „ L a j o s , 

egy V e t e r a n u s o k b o l á l ló- K o m p á n i á j a , - A' k a m a r á n a k egy B iz to s sága m o s t 
melly a' k i s zo lgá l t a l t i s z t ekbő l é s köz ka- ezen t ö r v é n y j o v a l í á s ' m e g y i s g á l á s á b a n fog-
tonákbol l o r m á l t a i i k . Azok a' vo l t t isz- l a l a to skod ik . -
tek és k a t o n á k , k ik m o s t n i n l s e n e k szol- * ' # * : 

g á l á i b a n , a r r a t ö b b é elő n e m szo l l i t t a t - P a r i s b ó l i l yen l eve le t köz l enek a ' 
n a k , h a t s a k . ö n k é n t , be ncrn á l lanak . - kü lső ú jságok N o v e m b e r ' 2 3 - d i k á n : —• 
Ezen; kívül- t sak V e t e r a n u s i s z o l g á l a t r a ' , ,A ! ' 'mú l t s z a m b a t o n - e g y ú j - já ték fordult* 
l e h e t - c l ö s z o l l i t a n i ő k e t . . Sőt ez a ló l ís e l ő a z O d e o n v t h e a t r o m á n i l y n é v a l a t t : : 

fölszabadulva v a n n a k az Inva l idusok , - a ' Részrehajlás* lelkei- M á r tsak ezen n e -
02 e s z t e n d ő s ö k , , és a ' k ik m á r 12 észten-* veze t i s ; e lő re m u t a t t a , h o g y d u g v a te le 
dei s z o l g á l a t o t t e t t ek . - 24) . A' Ve te r á - fog l e m n a? t h e a f r o m , és h o g y a' • n é p n e k ' 
n u s o k m o g h á s a s o d h a t r i a k 's l e t e l e p e d h e t - az. a'- r é sze a' m e l i y i k e t a' j á t ék é r d e k l i , , 
nek. A' h a z á b a n b e n n i s ' tsak r e n d k í v ü l n e r n - f o g j a m a g á t t s e n d e s e n v i se ln i . A' 
való k ö r n y ü l á l l á s o k köz t s z o l l i t t a t h a t n a k felvonás e lő t t t s a k n e m p é l d á t l a n tsendea— 
elő a' s zo lgá l a t r a . - A r r a , h o g y b é k e s s é g ' ' ség 'uralkodott ' ,••. mel ly . nyilván; • b i z o n y í -

, ide jén d e p a r t a m e n t j e i k e u . k ívül , h a d ' i d e - t o t t a , b o g y m i n d e n e k n a g y o n ' vá r j a ! : , , 
jén p e d i g k a t o n a i o sz t á lya ikon k ívü l va ló • h o g y m i t fog a? h e g y e l l en i . A ' - .köl 'o-
szo lgá la t ra m e n j e n e k , k ü l ö n ö s - t ö r v é n y - meny:-"Angliában}történő d o l g ö t k é p z e l -
k íván ta t ik . — V-dik Szakasz . Rekrútá- te t . - A' fő s z e m é l y e k h á r o m t e s t v é r e k . zási: büntetések. • 20).'. M i n d é n i d e t a r - - Két< N e 11 o n , az > egygy ik M i n i s t e r , a ' ' 
tozó e d d i g , va ló t ö r v é n y e k e l t ö r ö l t e t n e k . - más ik k e r e s k e d ő , - a ' h a r m a d i k ' e n n e k test-
A' r e k r ú t á z á s t i l le tő h i b á k n a k b ü n t e t é s é i , - v é r h ú g a . A* ke reskedő ' ; ;Ne 11 ó.n az O p 
ál- p o l g á r i és h a d i t i s z t e k végzik-e l a' kö- pos i t z ióva l t a r t és szüne t l enü l t z ívako-
zönséges b ü n t e t é s i t ö r v é n y e k s z e r é n t . - dik a ' b ú g á v a } , - k i * a ' M i n Í 3 t e r e k e t " v e d e l - ' 
E z e n . b ü n t e t é s e k ' s í n ó r m é r t é k e leszen a'" m e z i . . A' k e r e s k e d ő nagyon heves po í i l t -
h 'üntétö t ö r v é n y e k ' k ö n y v é n e k i 8 5 - d i k kus ' s az inasa . i s^az ő e k h ó j a , . k í is ú j s á g -
t z i k k e l y e . . — VI d ik Szakasz;- A* jutái- leveleket o lvasván az u r a e lő t t , soka t fe--' makrói.-27). A ' r e g u l á r i s k a t o n á k n á l a b t s e g r n e k i . - E n n y i b ő l á l lot t : az első f e l -
tiszté tsak k é t ' e s z t e n d e i köz ka tonásko - v o n á s , és e ' n e m kevéssé t e t t z e t t a' Pá-
d á s , . f ö . t i s z t é t sak k é t e s z t e n d e i . a l i í s z t e s - r is i k ö z ö n s é g n e k v m i n t h o g y n a g y o n n e -
tadés^ulán l e h e t l e n n i . - 28 ) . Az Alhad- ve tséges sz innel lefestve v á g y n a k b e n n e * 
nagyok ^ . -mad : r é s z i n t ; a l - t i sz tekból t é t e t - az o lyan p o l í t i k á l ó k , - a' kik m i n d e n m ó -
h e k , k é l h a r m a p r é s z i n t pedig,•»«• a ' f e l j ebb dón a z o n J p a r k o d n a k , - h o g y m á s o k b ó l k i 
halók i i az O b e r s l a j t n á n t s á g i g ; szolgála t - v e h e s s é k , , m i t g o n d o l n a k . - Nagyon^ sok : 
ipkbé l i - íde jeknek r é g i b b s é g e s z e r e n t lesz- n e v e t s é g e t okoz tak a' k e r e s k e d ő 'a a- b tu -



' ; g a á' magGkbes : ' éd jeknek k ü l ő m b k ü l ö m b * 
féle m ó d o n va ló elmiés f o r g a t á s a á l la l . A' 
m á s o d i k fe lvonás m á r n e m i l y e n volt . 
I t t m á r a' kö l tő a' t á r g y ' k i f e j t é s é h e z kö
zelebb j á r u l v á n , é r d e k l ő d n i k e z d e t t a' 
k ö z ö n s é g n e k , a' M í m ' s t e r é k k e l e l l enkező 
r é sze . E z e n r é s z b e n a r r ó l az o d a l á r á l 
mu ta t j a -k i m a g á t a? k e r e s k e d ő N e l f o n j 
h o g y ő e g y r á g a l m a z ó í róva l n a g y b a r á 
t s á g b a n jól, a' k i n e k főbb fog la l a tos sága 
a ' n a g y e m b e r e k e l l en való m o t s k o l ó d ó 
i rká l á s , de e g y é b e r á n t m i n d e n k h a r a c t e r 
és t a l e n t u m n é l k ü l va ló e m b e r . A' j á ték
b a n o lyan f o r d u l á s e s i k , h o g y ez a' r á 
g a l m a z ó , k i m á r r ú t u l i r t vo l t M i n i s 
t e r N e l t o n e l l e n , a 'né lkü l h o g y e s m é r 
t e v o l n a , ezzel ö szsze ta l á lkozván , tő l le 
a n e g f é l e m l i k , t s e l e k e d e t é t m e g b á n n y a , , 
azon i p a r k o d i k , h o g y annak r o s z követ 
kezései t e l f o r d i t t s a ; ' s e la jánl ja m a g á t , 
b o g y e z u t á n a' m i t í r m i n d e n t a ' M i n i s 
t e r ' p á r t f o g á s á r a í r . M á r i t t v e t t e é sz r e 
a ' P á r i s i a k n a k azon része , - m e l l y a ' M i 
n i s t e r e k k e l e l l e n k e z i k , h o g y hova van a' 
j á t ékka l a ' t z é l z á s , 's m e g s z ű n t t a p s o l n i . 
A' d a r a b n a k h á t r a l é v ő r é s z é b e n p e d i g m á r 
m o s t m i n d a' M i n i s t e r n e k k e d v e z ő d o l 
gok f o r d u l t a k e lő . N e l t o n a' k e r e s k e 
d ő , ki m é g m i n d b u z g ó tag ja a' M i n i s 
t e rekke l e l l e n k e z ő r é s z n e k , n a g y o n ol ta l 
m a z egy S t á t u s f o g l y o t , tsak a z é r t h o g y 
s z e r e n t s é t l e n , p e d i g n e m is e s m é r i . E z 
a' fogoly e l s z ö k i k , a' k e r e s k e d ő n é l k e r e s 
m e n e d é k é t , e n n e k p é n z e s l á d á j á t a zon 
éjjel f e l v e r i , ' s e lv i sz i . M á r e k k o r d o 
bogn i k e z d e t t a' P á r i s i a k n a k azon r é s z e , 
a ' m e l l y - m a g á t e z e n fogo lyban j á d z ó d n i 
l á t t a . Ez a' f ogo ly n e m soká i s m é t kéz
r e k e r ü l , 's a ' M i n i s t e r a' m a g a t e s t v é 
r é n é l m e g j e l e n v é n sz ívére b e s z é l i , sze
m é r e hány ja , h o g y a' M i n i s t e r e k e l l en 
r a l ó vak b u z g o l k o d á s b o l g o n o s z e m b e r e k 

nek .pariját fogja ; v a l a m i g y a n ú s í r á soka t 
is elő h ú z a' z sebébő l , m e l l y e k o iy írá
sok v o l t a k , a' m*dlyeket a ' k e r e s k e d ő a' 
fogo lynak á l ta l a d v á n , m o s l a ' po l i t z ia 
náí la m e g t a l á l t a .'s el v e t t e . V é g r e a ' Mi
n i s t e r e zen í r á s o k a t e l s z a g g a t j a , ' s a ' két 
t e s t v é r e g y m á s e r á n t megengesz t e lőd i !* . 
D e a' P á r i s i a k s e m m i t n e m a k a r t á k á m 
m á r m o s t h a l l a n i a z ' e g é s z m e g e n g e s z t e -
l ődéshö l ; f ü työ l t ek , l á r m á z t a k , ú g y , hogy 
m á r az utolsó szókat h a l l a n i J s l ehe te t 
len vo l t . — 

M e g r ö v i d í t v e , 's n é m e l y i g e n bosz-
szan tó d a r a b o t s k á k a t b e l ő l l e k i h a g y v á n , 
k é s ő b r e m é g e g y s z e r s z e r e n t s é t p r ó b á l t 
a' n e v e z e t t t h é a t r o m ezen j á t é k k a l : de 
e k k o r s e ' t a l á l t vé l le s e m m i k e d v e t , sőt 
hogy t ö b b s z ö r p r ó b á t n e t e g y e n v é l l e , 
m á r e k k o r oly n a g y o n l á r m á z o t t az ellen
kező r é s z , h o g y f e g y v e r e s e k n e k ke l l e t t 
a' t h e a t r o t n r a j ő n i , hogy o n n é t n é m e l y e 
ket e l v i g y e n e k . • 

K é t j e g y z é s e k r e a d o t t ezen j á t é k a' 
t u d ó s í t ó n a k a l k a l m a t o s s á g o t , a' m o s t a n i Pdrisiakrol— e g y g y e t , h o g y m i t s o d a 
i n d u l a t t a l v i se l t e s senek a ' k h a r a h l e r n é l -
kű lva ló í r ó k r ó l , a' kik m a l e m o t s k o l n a k 
v a l a k i t , 's h o l n a p u g y a n az t a k á r m i ke
vés k e d v e z é s é r t készek m a g a s z t a l n i — 
m á s i k a t , h o g y m e l l y n a g y o n k ü l ö m b ö z -
zék a' P á r i s i k ö z ö n s é g a ' L o n d o n i t o l a ' 
t h e a t r o m í t á r g y a k e r á n t va ló í z l é s b e n . 
Az e l ső re a' r á g a l m a z ó í r ó a d o t t a lka lma
to s ságo t , a ' ki m i k o r k i n y i l a t k o z t a t t a , h o g y 
m á r e z e n t ú l m i n d e n t k e d v e z v e fog í rn i 
a ' M í n í s t e r r ő l , ú g y k i fü tyü l t ék , h o g y le-
ke l le t t m e n n i e a' j í d z ó h e l y r ő l —- a ' m á 
sik m e g j e g y z é s é n e k v i l á g o s i t á s á r a p e d i g 
azt m o n d j a , b o g y L o n d o n b a n az Ang iu -
sok s o h a ' s e m t s i n á l n a k efféle f o n t o s pol i 
t ika i t á r g y a k b ó l j á t é k o t a ' t h e á t r o m o n . 

S s á z forint1 húszas pénzért, adtak Váltó ezédnlában : 
Vec, ib-dik napján 3 o o | —. x6-diká7>. 3o j ~* íj-dikén 3o i —• forintot*. 



^ - Hazai Dolgok és : egyéb Toldalékok, •• 
— — • — — — ' ím •• . _ _ a - _ „ _ _ , . 

Magyar Ország. a ' k i a' M a g y a r N y e l v n e k t a n u l á s á b a A 
m a g á t a ' t ö b b e k közö t t az itt; léi "> G y m . 

A' R e f o r i u a í z i ó ' I I I . d ik Százados In- n a s i u m b a n m e g fogja kü iömfaöz te tn i . rjá* 
népének M a g y a r O r s z á g o n va ló m e g t a r - l á a d ó szívvel tesz ik ezt a ' t i sz te l í t G y m n a -
í á sá ro l , e ' k ö v e t k e z e n d ő t u d ó s í t á s o k ér- s í u m n a k T a n i t ó j i , a ' kegyes J ó i t é v ő l í r 
kéziek h o z z á n k : ^ n a g y le lküségéj tek n é m ü n é n i ü k é p p o n lé-

A' Sz. K . G y ő r V á r o s á b a n l a k ó Re- j e n d ó ' m e g h á J á l á s a fejében közönsé* 
-formatusok N o v . 5o -d ik nap ján s z e n t e l t é k gessé . 
a' K c f o r m a t i ó n a k I n n e p e t , a' T u l a' D u n a i BudároTDec. ik-dikén. A' F ő M é l -
Fől i sz te le tü S u p e r i n l e n d e n t z i a ezt a' na - t ó s á g a tViagyar K i r . H e l y t a r t ó T a n á t s n á l 
pot h a t á r o z v á n a r r a . V a l ó b a n fényes vo l t T e l t . Hersich Ferentz ú r n a k P r o t o k o l -
az i n n e p , és a' t á r g y fon tos ságának egé - l i s t ává való l é t e i é , és T.Szlabigh Aloiz 
szen m e g f e l e l t e k a ' k é s z ü l e t e k . A' m i t ú r n a k r e s i g n á l á s a ál tal m o s t a n á b a n k é t 
m i n d e n ü t t ó h a j t o t t a k , h o g y t. i . ez az Concipis ta i h i v a t a l o k ü r e s ü l t e k - m e g ; m e l -
iiinep e g y s z e r s m i n d j ó t é t e i í nwepévé is lyek közzül e g y i k r e edd ig P r o t e c o l l u m i 
t e ' t e tödnék , az i t t s zép m é r t é k b e n b e t e l - Tisz tv ise lő T . Frana István u r a t , a' m á -
lyescdet t . U g y a n i s Tek^Szalajr Juli- s ikra. p e d i g T . Ilosoay Sámuel u r a t , ánna A s s z o n y s á g , n é h a i T e k . Jiuus Sá- T . B e r é g h és Ugocsa V á r m e g y é k n e k T á b -muel ú r n a k e l m a r a d o t t kegyes ö z v e g y e , l ab i r á j á t , f e l e sküd t P r ó k á t o r t , ,és a' K i r . 
kinek m á r b o l d o g u l t t ősei is a ' G y ő r i Re- Po i i t . F u n d a t i o n a l i s C a u s a r u m D i r e c t o * 
fo rmata Sz. E k k l e z s i á n a k m e g f u n d á l á s á - r a t u s n a l e d d i g vol t E x p e d i t o r t , és e g y -
ba n és b e l d o g i t á s á b a n i g e n igen n a g y r é s z t s z e r s m i n d P r o í o k o l l i s t á t n e v e z t e - k i a.' 
ve t tek , azzal k i v á n t a e z e n i n n e p e t fénye- fenn t i sz te l t t fő M é l t ó s á g ú T ö r v é n y s z é k , 
sebbé l e n n i , h o g y az e m l í t e t t szen t Ek- m i n d k e t t ő j ö k e t m e g b i z o n y í t o t t ü g y e s s é -
k lézs iának 2Őo f o r i n t o k a t m é l t ó z t a t o t t g e k , és h í r s z o l g á l t j a i k t e k i n t e t é b ő l , 
a j ándékozn i . K é t s z á z á t u g y a n a m a r é g i , A' M a g y a r P e n z i ó i I n t é z e t n e k D e p u -
és neveze t e s Buus_ F a m í l i á n a k r é s z é - ta t ió ja R e n d t a r t á s a i n a k 5x - d ik p o n t j á h o z 
rői , m e l l y n e k férfi á g a kedves f é r j é b e n képes t a ' r e á n k j övő 1818 - d ik e s z t e n d e i 
m e g s z ű n v é n , m á r t s a k a ' l e á n y á g o n J a n . 18 -d ikán fogja , M a g y a r K. H e l y t a r -
v i r ágz ik , ö tven fo r in t j á t p e d i g a' m a - t ó T a n á t s T a n á t s o s a és K a n t z e l l a r i a ' D i -
ga b o l d o g e m l é k e z e t ü Szü lé inek ö r ö k e m - r e c t o r a , Szi I s t v á n Kirá ly R e n d j é n e k ke 
lékeze lé re , r e sz tes V i t é z e , M é l t . B o r s o d i *s K a t y m á -Rosnyón a ' m u l t t N o v e m b e r n e k 2- r i Latinovits ú r ő N . g á n a k , m i n t e z e n 
•likán t a r t o l t á k az E v a n g é l i k u s o k u g y a n Jó i t évő I n t é z e t P r a e s e s é n e k e lő lü lése alntfe 
a zon i n n e p e t . A' j ó szív m i n d e n ü t t ta lá l t a r t a n i m i n d e n fél e s z t e n d ő b e n e g y s z e r 
m a g á n a k a ' m a g a t ü n d ö k ö l t e t é s é r e alkal- t ö r t é n n i szokot t Gyűlésé t . A' kik ezent 
m a t o s s á g o t . í g y t e l t e ezen V á r o s n a k F ő v a l ó b a n jó l l évö t z é l ú , é s az özvegyekre? 
Nótáriusa ez t a ' k ü l ö m b e n i s e m l é k e z e t e s 's á r v á k r a nézve n a g y o n hasznos I n t é z e t -
i nnepe t , mé* n e v e z e t e s e b b é . T u d n i i l l i k b e m é g az idei J u l . í-ső n a p j á r ó l kiván> 
b á j á h o z , é°s a' n e m z e t i n y e l v h e z von- n á n a k b e í r a t n i , szükség h o g y k ü l d e n d ő 
s*ó b u z g ó i n d u l a t j á b ó l ezen az i n n e p e n í rása ika t a* m e g k í v á n t a t ó b i z o n y s á g Ieve -
° % fogadás t t e t t , h o g y m i n d e n ész ten- lekkel e g y ü t t i d e j é b e n p o s t á r a t e g y é k ; 
d " 0 e n 3 o í o r i n t o k a t fog a n n a k a»szegényebb k ü l ö m b e n , az a z , ha a' f e n n í r t t h a t á r -
s ? r s ú ifjúnak 6 egész e s z t e n d ő k i g a d n i , n a p u t á n kü ld ik -he jelentéseiket, ú g y tsah 



ar'Yánk v i r r a d ó 1818 -d ik e s z t e n d ő n e k i - sö ; 

nap já ró l i k í a t ó d h a t n a k - b e . Kassáról Nov. zg-dikéniv-— A' most* 
K e z d ő i é i t Oskolaiv e s z t e n d ő r e i s m é t szép 
számú I f júság g y ű l t öszve az i t t lévő K' 
O s k o l á k k á - M o s t a n i g m á r 2 e s z t endős 
T ö r v é n y t a n u l ó k 3 3 y i-ső> e s z t e n d ő s ö k 485:: 
— 2 e s z t e n d ő s P h i l o s o p h í á t : t a n ú l ó k ' 9 4 ; 
— í-ső e s z t e n d ő s ö k 126-an v á g y n a k . . A' 
H ú m a n i o r a n e v ü Osko lákkan 2: e s z t e n d ő s 
T a n ú l ó k 35>en ; — í-ső e s z t e n d ő s ö k 4 2 -
en. t a l á l t a t n a k . . A ' G r a m m a t i k a i O s k o l á k 
b a n 4 -edik e s z t e n d ő s ö k 4o -en; 5 -ad ik e s z 
t e n d ő s ö k 7 3 - a n ; ; — 2 - o d i k e s z t e n d ő s ö k 
79 e n ; -— v é g r e i - ső e sz t endősök i o 3 - a m 
számlá l t a tnak . - E z é k közöt t i g e n sokan : 
v á g y n a k N e m e s — sőt M á g n á s i f ő h á z a k -
bo l is s z á r m a z o t t , ifjak.. E g y é b a r á n t i t t 
az é l e l e m r e t a r t o z ó do lgok s z é p e n o l t sód-
n a k ; k i v á l t &rbor,, m e l l y n e k h o r d á j a ( 3 
ÁUój'go—100 f o r i n t o n ke l t S z ü r e t u t á n 
a? h c g y a l l y á n , m o s t ped ig 3 o — 40 for in
t o n is l e h e t k a p n i ; m i v e l n a g y o n k e v e s e n 
keresik . - M i s k o l t z o m 20*for in ton is lehet -
Hordájá t v e n n i i 

PösonbolDec.16- dikán;. Az Ész--
t e r g o m i M é t r o p o ü t a i Ekk lezs i ának Can-
t o r a , - é s K a n o n o k j a , . M é l t ó s á g o s S z e p e s i 
Gró f Csák'y Miklor ő-N.ga-er fölyé- h ó 
n a p n a k 4 , - d i k é n e g y szép d i t s é r ő - b e s z é d -
nek ; mondása< u t á n Fő t i s z t . Krammer' ferentz: u r a t az E s z t e r g o m i ! V a r r ó l n e 
v e z e t t S z e n t I s tván P r é p o s t s á g á b a , , ú g y 
'Bem' k ü l ö m b e n F ő t i s z t . PrikkeH János 
u r a t ' a? H o n t i E s p e r e s t s é g n e k h i v a t a l á b a 
a ' szokot t r e n d t a r t á s o k s z e r é n t b e i k t a t t a . . 
Mind- a r l é t - F ő t i s z t . . U r a k ; . . E s z t e r g o m i ' 
K á n o n o k o k . . Pestről k é t borzasz tó ' ^se léKedé thek ' ' 
h í r e - j ö t t : h o z z á n k . . Az egy ik ebből áll 
E g y k ö r ö s ; P a r a s z t a ' fe leségét i n e m sze
r e tvén , , e g y m á s i k p a r a s z t n a k a' feleségé-, 
h e z k a p o t t . M á r a n n y i r a m e n t a' ké t t ö r 
v é n y t e l e n s z e r e l m e s e k közt a' do log , h o g y 
s e m e l é g e d t é k - m e g : az; a l a t t o m b a n - v a l ó 

s z e r e l m e s k e d é s s e l , h a n e m m i n d e n féle
l e m n é l k ü l k i v á n t á k vo lna v é t k e s i n d u l a t 
j uka t k i e l é g í t e n i . M i r e n e m viszi a' dü
hös i n d u l a t a z - e m b e r t ? a' s z e r e l m e s vén 
p a r a s z t öszve beszé l i s z e r e t ő j é v e l , h o g y 
e n n e k az; u r á t öl k e l l e n e l á b e lő l t e n n i ; 
m e g ís t s e l e k s z i , . k e g y e t l e n ü l a g y o n ver
vén azt; D e m e g l a k o l t a ' g y i l k o s ; m e r t e ' 
h ó n a p n a k i ,3 -dihán k i v é g e z t e t e t t . 

M á s i k i s z o n y ú t ö r t é n e t ez , h o g y egy 
i f j ú , 14 e s z t e n d ő s l e á n y t e s t v é r é r e m e g 
h a r a g u d v á n , , f o g j a - a ' m e g t ö l t ö t t p u s k á t , 
r á löv i a r r a > k i is a z o n n a l m e g h a l t . 

Érdé l y. 
Az ide j i Osko la i e s z t e n d ő m i n t m á 

s u t t , ú g y K o l o s v á r o n is a ' K i r . L í c e u m 
b a n I s t e n t i s z t e l e t e n , - és a' Sz . L é l e k n e k 
seg i f t ségü l v a l ó h ivásáva l k e z d ő d ö t t ; M i 
n e k u t á n n a az áj*tatossági> c z e r e m o n i á k n a k 
vége l e t t volna- , ö s z v e g y ü l t e k m i n d a' 
h á r o m , t . i . J u r i d i c a , P h i l o s o p h i c a , é« 
M e d i c a F a c u W « o ! ; n a k P r o f e s s o r a i , és Ko
los V á r m e g y e i F ö I s p á n y M a g y a r - G y e r o -
M o n o s t o r i B á r ó K e m é n y l g n á t z o 
N i g á n a k , . m i n t Ki rá ly i F ő D i r e c t o r n a k 
e lő lü lése a la t t ' Vica D i r e c t o r n a k válasz
t á s á r o k g o n d o l k o d t a k . - M i n n y á j a n a b b a n 
e g y e z t e k - m e g v é g r e , h o g y T é k j Bano Isiváw u r , . a' T ö r v é n y 's P h i l ü s o p h i a ' 
D o c t o r a , és a' T e r m é s z e t i ' s P v ó m a i T ö r 
v é n y n e k u g y a n azon L y c e u m b a n r e n d e s 
T a n í t ó j a n e v e z t e t n é k a n n a k k i . . E z e n 
L y c e u m n a k és 1 a' G y m n a s i ú m n a k kebe le 
b e n ' e z i d ö s z e r é n t 606 t a n u l ó k v á g y n a k . 
A' R é f o r m a t u m és U n í f a r i u m Col leg iu-
m o k b a n t a n u l ó k n a k ' s z á m a e g y ü t t veve 
m é g sokkal t ö b b r e m e g y é n . . 

Elegyes Jegyzések.-
A ' L o n d o n i Kurir, m i n e k u t á n n a is

m é t hoszszasan k i b o t s á t k o z o t t v o l n a a r r a , 
h o g y a ' M i n i s t é r e k , m i n t a ' K r ó n i k a a 
n é p e t m e g i n t e t t e , a' n y o m t a t á s b é l i sza
b a d s á g n a k m e g s z o r í t á s á r a n é z v e s e m n t f 



ú) tö rvényt j o v a l l n n i n e m fognak , h a n e m 
tsak az e d d i g va ló t ö r v é n y e k n e k s z o r o 
sabb m e g t a r t a t á s á t fog ják s ü r g e t n i , vé
gezetre n é v v e l m e g n e v e z i , h o g y ki vo l t 
légyen az az E u r ó p a i U r a l k o d ó , a ' k i 
azt k ívánta az A n g l i a i Or szág ló szék tö l . , 
hogy szor i t l sa k e s k e n y e b b h a t á r o k k ö z z é 
a' n y o m t a t á s b é l i s z a b a d s á g o t . E ' v o l t , 
ar.t m o n d j a , Napóleon, az a k k o r i F r a n 
tzia Császár . A' d o l o g az simiensi b é 
kesség u t á n t ö r t é n t . 

Az Anglia i l ' a r l a m c n l u m J a n . 27-di-
Iién ny i t t a l jk -k i . 

* * * 
A' M . K u r í r ' T i s z t e l t O l v a s ó j i -

h o z , B é t s b ő I . 
Két e s z t e n d ő k a l a t t S e m m i hosszas t u d ó 

s í tásokkal n e m t e r h e l t e m T . Olvasó j i -
n i a l . M o s t e g y s z e r e n g e d j e n e k - m e g , 
h o g y t ö b b e t s k é r e k i t e r j e s z k e d v é n , en 
n e k m i n t N e m z e t ü n k ' 5o e s z t e n d ő k t ő l 
fogva h ű s é g e s s z o l g á j á n a k ú j a b b ál la-
p o t j á r o l a' k ö r n y ü l á l l á s o l í ' k í v á n s á g á 
vá! m e g e g y g y e z ö i t i t e r jeszködésse l Í r 
h a s s a k . 

Kn és e n n e k aze lő t t i é r d e m e s í r ó j a 
a' b . e. D e c s i S a r n u e l , 1 7 9 8 - b a n , a d d i g 
két n é v a l a t t i r t ú j s á g a i n k a t az egy M . 
Kur í r név a l a t t ö szsze t sa to lván u g y a n ak
kor ol ly k e g y e l m e s Resolutiótis n y e r 
t ü n k , h o g y a k á r m e l y i k ü n k n e k m e g h a l á -
lozása u t á n az é l e t b e n m a r a d a n d ó ez t 
azután is M . K u r í r n é v a la t t fo ly ta thas -
ín. í g y t ö r t é n t , h o g y 1 8 1 6 - b a n é r d e 
k e s T á r s a m ' h a l á l á v a l , én e n n e k e g y e 
dül való t u l a j d o n o s í r ó j á v á l e t t e m . M i n t 
nem kis b e t s ü l e t e m r e szo lgá ló d o l g o t m e -
feni e m l í t e n i , h o g y én ezen ú j s á g n a k 
f á s á b a n , e n n e k fe lá l lása u t á n n e m sok
kal, m á r a' b . e . S z a t s v a y S á n d 0 r -
1 - a l , de m i n t n é k i t sak s e g í t ő j e , n e m 
kevés r é sz t v e t t e m ; 1795 - tó l fogva 1798-
'g m a g a m a d t a m - k i M . M e r k ú r i u s n é v 

, f t la.tt, k ü l ö n ö s ^ ú j s á g o t ; e k k o r azt a' M . 

K u r í r r a l e g y g y e sí t e t t ük 's ez t a ' n e v e t 
t a r t o t t u k - m e g , m e l l y a la t t k i v á n o k é n 
e n n e k u t á n n a i s , >míg a ' p e n n á t . b í r o m , 
n a g y le lkű n e m z e t e m n e k s z o l g á l n i . 

M i t v á r h a s s a n a k í tő l lem T i s z t e l t 0 1 -
v a s ó j i m , t u d h a t j á k . sokan közzű lök 3 o 
esz tendők tő l ffogva va ló o l v a s g a t á s b ó l : 
n e m ily r é g i O l v a s ó j i m n a k p e d i g á ta l já -
b a n tsak azt Í g é r h e t e m , h o g y t ő l l e m ís 
v á r h a t n a k a n n y i t , m i n t a- m e n n y i r e , ,a» 
m i S t á t u s u n k b a n fenná l ló n e m . á r t a l m a s 
í r á sbé l i s z a b a d s á g s z e r é n t , anás s z e g é n y 
Ú j ság í ró k n ak k i t e r j e s z k e d n i l e h e t . i A ' m í 
í r á s u n k n e m S y s t e m a . F o g l a l a t o s s á g u n k 
a b b a n á l l , h o g y a ' v i l ágon ^ n a p o n k é n t 
t ö r t é n ő J& e s m e r e t s é g ü n k r e j u t ó d o l g o k a t , 
o ly r e n d e l m i n t h o z z á n k é r k e z n e k l e i r o -
gassuk 's k i n y o m t a t t a s s u k , a* l é v é n n a 
g y o b b ̂ é r d e m ü n k , h a a ' t t á r g y a k a t m e g -
vá l loga tn i 's ú g y l e í rn i t u d j u k , h o g y 
m i n d e n féle é r t e k ü Olvasó ink m e g é r t h e s 
sék , — N é k e m e ' vo l t a' p r i n c í p i u m o m 
ele i tő l f o g v a ; m e g t a r t o m e z u t á n í s , ' s 
e r r e f o g o m nógatn i .minden acgítőÍHiet. 
Ha k ö n y v e t í r n é k , t a l á m én is fe l j ebbe t s -
k e .próbálnék r e p d e s n i . 

E g y é b e r á n t egész e l i n t é z t e t é s e e z e n 
ú j ság ' i r a t t a t á s á n a k , e n n y i b e n á l l : A* 
M a g y a r O r s z á g i d o l g o k a t k ü l ö n ö s s zo r 
g a l m a t o s s á g g a l m i n d e n ü n n é t , a' h o l t s ak 
t a l á l j u k , a ' h a z á b a n •kijövő í közönségcs 
ú j s á g o k b ó l , ú g y , m i n t m i n d e n h o z z á n k 

.é rkező m a g á n o s leve lekből , , öszszeszer -
k e z t e t j ü k ; a' k ü l s ő do lgoknak Öszszede-
g e t é s é k b e n p e d i g . , m i n t kú t főkke l a' k ü l 
ső O r s z á g o k r ó l be jövő :ü jságlevelekkel 
é l ü n k . — Ha t ö r t é n i k , h o g y o l y k o r o l y k o r 
o lyan t á r g y a k k a l is s zo lgá lha tunk , m e l l y e k 

.az i t t m o n d o t t k é t t z ikke lyek a lá n e m vo
n a t t a t h a t n a k , t a l á l u n k m i h e l l y e t ú j ság-
l e v e l e i n k b e n az i lyen t z i k k e l y e k n e k i s , d e a* 
m e l l y v é g r e tsak a ' l eve lek s z á m á t fogjuk in
k á b b s z a p o r í t a n i , m i n t s e m h o g y k ü l ö 
nös t i t u lusokka l fe l tz i f rázot t t o l d a l é k o k a t 
ad junk . M i azt t a r t j u k , h o g y , h a a' l e -
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•eleket t i t u lusok né lkü l s z á m o s i t j u k , ép
p e n o l y a n , m i n t h a azokat t i t u lu sos to lda-
l ékokka l^szapor i t anók . 

* * * -
F e n n á l l h a l á s a ' f u n d a m e n t u m a ezen 

ú j ságnak e g y e d ü l tsak a ' T i s z t e l t M a g y a r 
O l v a s ó k ' p á r t f o g á s a . Ez t sak N e m z e t ü n k 
nek tu l a jdon fe lekeze te e r á n t v i se l t e tő buz
gósága által t o r t a t i k - f e n n . N é k e m e lég 
a l k a l m a t o s s á g o m volt a' h á r o m u t ó b b i ti
zedek a l a t t ezen n e m e s b u z g ó s á g o t há
laadó é rzésse l t apasz ta ln i . L á t t a m , m e l l y 
nagy l e l k ű s é g g e l r é sz t v e t t e k s o k a k en
nek m i n d b o l d o g u l á s á b a n m i n d viszon
t a g s á g a i b a n . T u d o m , m i n t ö r v e n d e t t e k 
ennek m i n d s z á r m a z á s á n . , m i n d folva-
m a i j á n a k á l l a n d ó s á g á n . 

: E b e z a ' n e m e s b u z g ó s á g h o z folya
m o d i k a' K u r i r a ' m a g a m o s t a n i t e r h e s 
v i s zon tagsága i közö t t i s . 

A' taksája e n n e k l e g e l ő b b i o , azu-
i ánn 12 f o r i n t ' v o l t a ' b o l d o g és. j ó p é n z ű 
i d ő k b e n ,. m e r t akko r n e m is vol t e g y é b . 
E l k ö v e t k e z v é n az 1709 -d ik esz ter idő u t á n 
a' b a n k ó t z é d u l a ' b e t s é n e k a ' j ó p é n z h e z 
l iéppest való l e s z á l l á s a , e k k o r m i n d e n 
m á s ú j s á g o k n a k taksá ja n a g y o n n e v e k e d 
ni k e z d e t t , t sak a' M . K u r i r n e m n e v e l 
t e , b i z o n y o s t e k i n t e t e h e t f o r g a t v á n sze
m e i e l ő t t , a' m a g á j é t , egész az .1.810 és 
1811 e s z t e n d ő k i g , a ' m i k o r m á r t o v á b b 
g y ő z n i l e h e t e t l e n vala . í g y t ö r t é n t vég 
r e , h o g y e z e n Új ságnak taksá ja i s , d e 
tsak az 181 í -d ik e s z t e n d ő u t á n , V á l t ó t z é 
d u l á b á n 20 ',s 22 f o r i n t r a t é t e t e t t e sz ten
d ő n k é n t , á m b á r m á s o k 12 f o r in t ró l már , 
akkor 56 f o r i n t r a e m e l t é k - f e l Újsága i 
ka t . V é g r e az 1 8 1 6 - d i k e s z t e n d ő n e k 
k e z d e t é n a' K u r i r r a is b é l l y e g ü t t e t v é n j 
taksájá t 26 f o r i n t o k r a e m e l n i . k é n t e l e n í t 
he t t ünk . . A' jövő 1818 - d ik e s z t e n d ő 
r e is tsak e n n y i r e vala e s m á r m e g b a t á . 
r o z t a t v a , m i n t &' Béls i Cs. K i r . F ő Pos-

tahivf t tá lnak az Ú j ságok ' t a k s á j á r ó l No
v e m b e r ' i 5 - d i k é n k i a d o t t , 's m á r mindé-
n ü v é el is k ü l d e t e t t l a i s t r o m á b o l látni 
l e h e t e t t , a ' m i d ő n m i n d a z o n á l t a l D e c e m b e r ' 
3,dihán e g y ú j a b b l a i s t r o m o t a d a - k i ugyan 
ezen F ő P o s t a h i v a t a l , m e l y b e n e k k é p p e n 
szüli : — « • 

„ M i n t h o g y egy N o v . 1 4 - d i k é n költ 
's D e c e m b e r ' 1 - sö n a p j á n k i h i r d e t t e t e t t 
F e l s é g e s R e n d e l é s n e k i - s ö t z i k k e l y c sze
r é n t az e d d i g f e n n á l l o t t s t e m p e l e z é s n e k 
taksá já t az 1818 -d ik e s z t e n d ő J a n u á r i u s á -
nak 1 - sö n a p j á t ó l fogvás t Conven tz iós 
p é n z b e n é p p e n a n n y i v a l ke l l f ize tni m i n t 
e d d i g p a p i r o s p é n z b e n fizettetett: tehát 
a Cs . K i r . F ő P o s t a h i v a t a l az ú jságok ' 
t a k s á j á n a k - e l ő b b k i a d o t t l a i s t r o m á t meg
m á s o l n i , 's k i h i r d e t n i k é n t e l e n i t t e t i k , 
h o g y l í j s ágoka t tsak az i t t k ö v e t k e z ő Tak-
s a l a i s t r o m . szerén t k ü l d h e t , ú g y m i n t , ' s 
&> t ö b b i . " . 

M i t t s e l e k e d h e t t e m m á r m o s t én-is 
e g y e b e t , h a n e m h o g y m i n t m á s o k , en 
is fe l jebb hág la9sam a' K u r i r ' t ak sá j á t ' « 
egész e s z t e n d ő r e l e g a l á b b 3 o , fé!r- ív 
f o r i n t o k r a t e g y e m azt . — Ha e z e n újság 
is m i n d e n ü v é m e h e t n e E u r ó p á b a n , nem 
b ú s u l n é k én s e m m i t : d e az a ' b a j , 
h o g y e' t s ak egy , e g y e t l e n e g y , a ' magáje í 
e r á n t u g y a n e l é g b u z g ó , d e n e m . o l y nagy 
k i t e r j e d é s ű N e m z e t h e z m e h e t , és a ' h o l 
u g y a n ezen n y e l v e n m á s ú j ság is v a n , a' 
m e l l y n e m k é n t e l e n k t e t v é j n a ' S t c m p e l 
t e r h é t v i s e l n i , . m i n t a\ K u r i r , sokkal 
o l t s ó b b l e h e t . . 

Hogy senk i se ' t a l á l t a t h a s s á k , k i azzal 
v á d o l h a s s o n , , h o g y a' K u r í r n a k m e g d r á 
g í t á s á b a n t a l á m a la t sony n y e r e s é g k í v á n a s 
l é g y e n i n g e r l ő o k o m , . i d e t e s z e m előbb 
a ' k ü l s ő -és b e l s ő , p o l i t i k a i , neveze
t e s e b b - ú j s á g o k n a k a' j övő e s z t e n d ő r e ki
s z a b o t t á r r á t , ' s a' m a g a m á j é t is azoi< 
k ö z ö t t , a z u t á n s z á m o t a d o k e g y p á r szó
val a r r ó l i s , h o g y m i r e f o r d í t t a t n a k a. 
3.0 f o r i n t o k : : 

, • . . ' KüJI-



K ü JS'ö újságo JO 
A n g l u s o k 

Tlie Courir — 
T h e M o r n i g Chronlcle — 
T h e T i m e s —- . 

F r a n t z i á k 
Gaze t t e d e F r a n c é — 
M o n i t c u r — — 
J o u r n a l d e Paris — 

— d e s D c b a t s — 
— do F r a n c f o r t .*— 

' O l a s z o k 
G i o r n a l e dc l l a d e u e Sici l ie — 

N é m e t O r s z á g i a k 
Al / remcine — 

taksájm egész esztendőre: —r Forint 
1 0 1 6 
1016 
1 0 1 6 

272 
456 
273 
272 
124 

186 

Augsburgi — — 
Baíreuthi — -— 
Berlini • —- — ' 
Eriangi —- — 
Frankoniai Merkúr •— 
Frankofurtí Német — 
Hamburgi Correspondens, nyom 
tató papiroson -— 
Ugyan az iró papiroson —-
ÍMonachiumi Újság ' 
Norimbergai Courir — 
Petersburgi Német — 

Forint. 
74 
70 
8 0 
4o 
74 

l e o 

108 
1*8 
7° 
64 

j8O 
— 124 

Belső Vjsagoh'taksája egész es ztendőr e 
Forint. " 

Aus t r i a i B e o b a c h t e r 
B r ü n i — 
Poson i D e á k ( i t t k ü n n ) 
M a j l a n d i Olasz 
V c l c n t z c i — 
L o m b e r g i Ú j s á g 
B u d a i Citt k ü n n ) 

4u 
56 
3o 

122 
126 

, 38 
4o 

Forint. 
76 

Meg kell jegyezni , hogy itl én min
den újságnak taksájába a' Sterapelezés-
taksáját a' 3oo forintos pénzfolyamat sze
rént belé számláltam. Példánokokáert a' Londoni Courir* taksája (Váltóban) 962 
forint ; a' stempel jó pénzben 18 forint, 
melly utolsó a' 3oo forintos Cursus sze-
réut teszen 5 4 forintot: és így egygyutt 
1016.tot- így az Augsburgi újság maga 
(papirosban) 3 8 , a' stempele jó pénzben 

Y papirosban 56 forint lévén , < a'ket
tő egygyutt 7 4 for int , 's így a' többi is. 
— Egy sints köztök oltsóbb a' Magyar 
Újságnál — pedig ennek állapotja nem 
olyan könnyű, mint némely másoké, kik 
azt tielekedhetik , hogy vévén az idegen 
újságokat, kapják a' plajbászt, 's a' melly 
tzikkely nékiek tettzik megjegyelík, 's oda 
*djáka'betü szedőnek,hogy szedje. Nékünk 
mindent magunknak kell kidolgozni. Né
mely tzikkelyt lefordítani, mást megröví-
"Kteni, nénaelyt pedig — meg is toldani. 

Triesti — __ 
Prágai — • - . , ' ' ; - — 62 
Posonyi Német (ittkünn) — 4» 
Serbus Újság — 38 
G 6 r ö g (Telegrafus nevü) — 80 
Wanderer (Bétsi) — 36 
Wiener Z«eutung (Bétsi) — 5z 
M a g y a r K u r i r (Bétsi) — 3o * 

Még hátra van ezen kérdés: Hát 
mire fordíttatnak a' harmintz forintok? 
— Ide tartoznak : a' bél lyeg, mellyet a1 

Kurír' homlokán szemlélhet minden; a' 
postapénz, meflyért kínekkinek eszten
deig hordják az újságot; a' Nyomtatónak 
bére; a' papiros, melyre az újság és bo-
ritékok nyomtattatnak;'s végre mí,a'kik eb
ből élünk (mert mi nem ditsekedhelünk 
azzal, hogy minden haszon nélkül, tsu
pa hazafiságból fárodoznánk ; eme' bőlts 
mondással tartván: mist utile est quod 
feceris, stulta est glória}. — Első va
la a' béllyeg. Erre , ha a' nemfizető Ol
vasókat a' fizetőkkel öszszevesszük, el
megy' a1 3o forintokból esztendőáltal 6; a' 
postafízetésre, mert még a' Postamester 
Uraknak járó újságokért is 4 fl. portót kell 
fizetni, 5 fl. Marad hát az egyéb költségekre • 
mindén fizetőtől 19 forint. Erre még 
hátra vari. a' papiros, nyomtató cs mi 
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wiagunk . Annak a ' p a p i r o s n a k b á l j á t , 
m e l y r e a' K u r i r n y ö m t a t t a t i k , m i k o r en
n e k taksája p e n g ő p é n z k e n 12 f o r i n t volt 
fizettük h ú s z f o r i n t o n , m o t t f ize t jük, m á r több e s z t e n d ő k t ő l fogva Öt a n n y i n az az 
l ö o f o r i n t o n . Akkor k i n y o m t a t t a k 1000 ár
kust i 2 . f o r i h t é r t , m o s t f izetünk é r t e a ő f.tof. 

U t o l s ó k v a g y u n k m i m a g u n k . É* 
»*' kis r u b r i k a . I d e t a r t o z n a k r a j t a m 
k í v ü l , a ' s e g í t ő i m ^ m e r i ' ezt a l m u n k a t 
egy e m b e r n e k e l v é g e z n i , m é g a ' k i úgy 
hozzá t ö r ő d ö t t is m i n t é n , l e h e t e t l e n ; 
t ovábbá az E x p e d i t o r a i m ( m e r t a ' K u r i r 
m a g a exped iá l t a t j a ú j s á g a i t ) ; 's v é g e z e t 
r e , b o g y e g y é b a p r ó s á g o k a t e l h a l g a s s a k , 
r a j t a m fekszik m é g , egy ö n k é n t d e F e l -
s ő s é g " h e l y b e h a g y á s á v a l m a g a m r a vá l a l t 
kedves k ö t e l e s s é g , a ' b . e. B e c s i S á m u e l 

- özvegyének é l e l m é r e 's g y e r m e k e i n e k ta-
n i l t a t á s o k r a a ' Km-ir ' j ö v e d e l m é b ő l k isza
b o t t b i z o n y o s s u m m á n a k fizetése. 

A', k i e zen k ö r n y ű l á l l á s o k a t m e g g o m 
d o l j a ; ; t u d n i i l l i k , h o g y egyéb ú j s á g o k is 
raelly n a g y o n m e g d r á g u l t a k , 'a h o g y a' 
K u r i r 1 t s e k é l y j ö v e d e l m é n e k m e l l y sokfe
l é kel l - o s z l a n i , , l e h e t e t l e n , h o g y a n n a k 
egész e s z t e n d ő r e 3 o „ f o r i n t o k r a h a t á r o z -
t a t o t t t aksá já t s o k n a k t a r t s a . ' •• . , 

Hogy sC M . K u r í r e r á n t v a l ó r e n d e 
l é s t é t e l r e i ly k é s ő r e e m l é k e z t e t e m T i s z 
t é l t O l v a s ó i m a t , az o k o z t a , h o g y a' b é l -
l y e g ' á l l a p o t j á n a k m e g v á l t o z á s á r ó l e l é b b 
b i z o n y o s t , a k a r t a m t u d n i , h o g y m e g h í v ó 
j e l e n t é s e m e t is a h o z k é p p e s t t e h e s s e m , 
K é r e k m i n d e n e k e t * h o g y r e n d e l é s e i k e t fél 
e s z t e n d ő r e i 5 f . tokkal , m e n n é l e l é b b m e g 
t e n n i ne t e r h e l f e s s e n e k . E n n e k m ó d j a i ezek : 
L e g r ö v i d e b b 's l e g k ö z ö n s é g e s e b b út m ó d 
i e á , a z e löf izetésnek^s t isztán l e i r t t i t u l u s 
n a k a' P o s t a m e s t e r U r a k h o z va ló b e a d á s a . 

A ' P o s t a m e s t e r U r a k sz ívesen k é r e t -
t é t n e k , h o g y az efféle t i t u l u s o k a t n e í r a s 
sák í r ó d e á k j a i k á l t a l , m á s féle ú j s á g r ó l , 
p. o. B e o b a c t e r r ő l , W a n d e r e r r ő l ' s e g y é b -
aröl szolló r ende l é s se l azon e g y d a r a b o t s -
ká p a p i r o s r a , m e r t e b b ő l a' s z o k o t t k ö 

ve tkezn i , h o g y az I lyen l e v e l e t s a m egygy ik 
s em m á s i k Ú j s á g í r ó n a k B é t s b e n k i n e m ad
ják: h a n e m k i s z e m e l i k b e l ő l l e , a 'mi egy . 
gy íknek vagy m á s i k n a k szo l l ' s fsak ez t adják 
k i k i n é k i n c U . K ö n n y ü p e d i g á l t a l l á t n i , m e l l y 
sok h iba e s h e t i k ezen k i s z e m e l é s ' a lka lma
tos ságáva l . 

M á s i k jó ú t m ó d a' K u r í r n a k r e n d e l 
t e t é s é r e a z , h a T . O l v a s ó k , B é t s b e n la
kó e s m e r ő s s e i k , U d v a r i Á g e n s 's Ke re s 
kedő Urak" , 's a' ké l H a z á b ó l fel járó 
K e r e s k e d ő k á l ta l r e n d e l t e t i k ú j s á g a i k a t 's 
f i ze t t e tnek is é r e t t e , de m á r e z t t sak a' 
K u r i r ' e x p e d i t z i ó j á n a k h e l l y é n t s e l e k c d -
b e t n i , m e l l y v a g y o n : 

. A' k i k n e k j ó t i tu lus a la t t m e n t e ' le
folyt fél e s z t e n d ő b e n a' K u r í r , az i l yenek , 
h a m e g t a r t j á k a ' K u r í r t , n e k ü l d j e n e k 
t i t u lus t , tsak a r r a ne t e r h e l t e s s e n e k em
l é k e z t e t n i b e n n ü n k e t , h o g y az e d d i g való 
a la t t k ü l d j ü k ú j s á g a i k a t , m e g j o b b í t v a 
vagy j o b b í t á s n é l k ü l . 

A' k i k n e k a ' lefolyt e g é s z e sz t endő
b e n v a l a m e l l y , e g y v a g y t ö b b d a r a b új
ságaik el t a l á l t a k v e s z n i , m i e z e k e t , ha 
kiván?Yyák s z í v e s e n m e g k ü l d j ü k . 

U t o l j á r a az is m é l t ó l e s z e n a ' m e g 
j e g y z é s r e , b o g y , m i v e l a ' l e v e l e z é s r e 
n é z v e m o s t az a' r e n d e l é s áll f e n n , h o g y 
a'.ki. v e s z i , a ' vá l t sa-kí a ' l e v e l é t : t e h á t 
é n , h o g y a n n á l t ö b b l e v e l e t v e h e s s e k , 
vagy h o g y a ' v é l l e m va ló l e v e l e z é s t a n n á l 
k ö n n y e b b é t e h e s s e m a z o k n a k , a' k ik en
g e m ' e g y r ö l m á s r o l t u d ó s í t a n i k í v á n n a k , 
m i n d e n l e v e l e i m e t kész v a g y o k m a g a m 
k i v á l t a n i . T s a k i r n i n e t e r h e l t e s s e n e k . 

H a t a l á l t a t n a k a' M . K u r í r ' O lvasó i 
kpzö t t o l y a n o k , k ik P r o f e s s o r T . M á r t o n 
Jóse f ú r r a l l e v e l e z n e k , az- i l y e n e k a ' T i s z 
te l t ú r n á l is t e h e t n e k í b i k o r o d a k ü l ö m -
b e n is í r n a k , a' K u r í r r a n é z v e is a k á r 
m i j e l e n t é s t , sőt a' k ik o d a p é n z t k ü l d ö z -
n e k , e g y . ú t t a l a' M . K u r í r é r t v a l ó előfi
ze tés t is k ü l d h e t n e k u g y a n o d a . Pántzél Dánieli 

*' M. Kurir kiadója, 


